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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afde­ 

ling wetgeving, eerste kamer, 

op 20 juni 1989 door de Vice­ 

Eerste Minister en Minister van 

Economische Zaken en het Plan 

en door de Staatssecretaris 

voor Energie verzocht hun van 

advies te dienen over een ont­ 

werp van ministerieel besluit 

"houdende oprichting van een 

adviserend comité tot aanpas­ 

sing aan de technische vooruit- 

gang de voor benzines van 

motorvoertuigen", heeft op 

29 juni 1989 het volgend advies 

gegeven 

ROYAUME DE BELGIQUE. 
- __ . -~------ -~_ .. _---_._._;;;;;-;,;;..--=-=--..;;;.-~ .. - ------------ 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, première cham­ 

bre, saisi par le Vice-Premier 

Ministre et Ministre des Af­ 

faires économiques et du Plan 

et par le Secrétaire d'Etat à 
l'Energie, le 

d'une demande 

20 juin 1989, 

d'avis sur un 

projet d'arrêté ministériel 

d'un Comité portant création 

consultatif d'adaptation au 

progrès technique des essences 

pour véhicules à moteur", a 

donné le 29 juin 1989 l'avis 

suivant : 
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Ter uitvoering van het bepaalde in artikel 6 van 

het koninklij k beslui t van 22 september 1986 betreffende 

de benamingen, de kenmerken en het loodgehalte van de ben­ 

zines voor motorvoertuigen, strekt het ontwerp tot de op­ 

richting van een "Adviserend comité tot (beter ware : Ad­ 

viescomité voor de) aanpassing aan de technische vooruit­ 

gang van de benzines voor motorvoertuigen" in de schoot van 

het Koninklijk Belgisch Petroleuminstituut. 

Het ontwerp regelt de samenstelling van het 

comité en omschrijft de taken ervan. Het bepaalt niet de 

wijze waarop de leden van het comité worden samengeroepen, 

noch volgens welke regels de adviezen worden uitgebracht. 

Er kan worden gedacht aan een aanvulling van het ontwerp 

met een bepaling naar luid waarvan het comité een reglement 

van orde vaststelt, eventueel te onderwerpen aan de goed­ 

keuring van de ministers die in artikel 6 van het konink­ 

lijk besluit van 22 september 1986 worden vermeld. 

+ 

In artikel 2 is niet bepaald hoeveel leden van 

het Comité voor normalisatie van de sector petroleum in het 

nieuwe comité zitting hebben. 

+ 

... / ... 
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In artikel 3, § 2, wordt aan het comité een ad­ 

viesbevoegdheid verleend die weliswaar past in het raam van 

de bevoegdheid bedoeld in het meergenoemde artikel 6 doch, 

in vergelijking met het bepaalde in datzelfde artikel 6 en 

in artikel 8 van hetzelfde koninklij k beslui t, nieuw is. 

De betrokken ministers kunnen ui teraard voor zichzelf een 

gedragslijn vastleggen, te volgen bij de voorbereiding van 

door hen te nemen besluiten. Mocht het evenwel de bedoe­ 

ling zijn aan die gedragslijn rechtsgevolgen te verbinden, 

met name wat de rechtmatigheid van de te nemen besluiten 

betreft, dan zou de desbetreffende bepaling van artikel 3, 

§ 2, van het ontwerp een toevoeging zijn aan het bepaalde 

in het koninklijk besluit van 22 september 1986 en niet dan 

met een aanvulling van dat koninklijk besluit kunnen ge­ 

realiseerd worden. 
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En exécution des dispositions de l'article 6 de 

l'arrêté royal du 22 septembre 1986 relatif aux dénomina­ 

tions, aux caractéristiques et à la teneur en plomb des 

essences pour les véhicules à moteur, le projet tend à la 

création d'un "Comité consultatif d'adaptation au progrès 

technique des essences pour véhicules à moteur" au sein 

de l'Institut Royal Belge du pétrole. 

Le projet règle la composition du comité et en 

définit les attributions. Il ne détermine pas le mode de 

convocation des membres du comité, ni les règles selon 

lesquelles les avis sont émis. Il peut être envisagé de 

compléter le proj et par une disposition aux termes de 

laquelle le comité arrête un règlement d'ordre intérieur 

à soumettre éventuellement à l'approbation des ministres 

cités à l'article 6 de l'arrêté royal du 22 septembre 

1986. 

+ 

Al' article 2, le nombre de membres du Comité 

de normalisation du secteur pétrolier siégeant au sein du 

nouveau comité, n'est pas précisé. 

+ 

. . . / . . . 
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A l'article 3, § 2, il est attribué au comité 

une compétence d'avis qui s'inscrit certes dans le cadre 

de la compétence visée à l'article 6 précité, mais consti- 

tue innovation rapport dispositions du " une par aux me me 

article 6 et de l'article 8 du " arrêté royal. Les meme 

ministres intéressés peuvent évidemment se fixer leur 

propre ligne de conduite en vue de la préparation des 

arrêtés qu'il leur incombe de prendre. Si l'intention, 

toutefois, est d'assortir cette ligne de conduite d'effets 

juridiques, notamment en ce qui concerne la régularité des 

arrêtés à prendre, la disposition concernée de l' arti­ 

cle 3, § 2, du proj et constituerait une adj onction aux 

disposi tions de l'arrêté royal du 22 septembre 1986 qui 

ne pourrait être réalisée qu'en complétant ledit arrêté 

royal. 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heer H. COREMANS, 
Monsieur 

de Heer J. VERMEIRE, 
Monsieur 
Mevrouw S. VANDERHAEGEN, 
Madame 

de Heren F. DE KEMPENEER, 
Messieurs 

G. SCHRANS, 

Mevrouw 
Madame 

A. BECKERS, . . 
De overeenstemming tussen de 

Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. J. VERMEIRE. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. M. VAN DAMME, auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

A. BECKERS. 

L. 19.176/1. 

La chambre était composée de 

kamervoorzitter, 
président de chambre, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

assessoren van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

griffier, 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M. J. VERMEIRE. 

Le rapport a été présenté 
par M. M. VAN DAMME, auditeur. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

H. COREMANS. 


